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Pérkthimi i kuptimit

»Allahu nuk ngurron té sjellé si shembull njé mushkonjé, madje edhe dicka pértej saj.
Ata qé besojné e diné se ky éshté njé realitet i vérteté qé vjen nga Zoti i tyre. Ndérsa
ata qé kané réné né mohim thoné: ,(faré ka dashur té thoté Allahu me kété shembull?*
Me ané té tij, Allahu 1é shumé njeréz né humbje dhe shumé té tjeré i udhézon né rrugén
e drejté. Por Ai nuk i Ié né humbje me té askénd tjetér, pérveg fasikéve (atyre qé dalin
jashté kufijve té urdhrave té Allahut).”

Tefsiri

Pérdorimi i krahasimeve, pérngjasimeve dhe shembujve bén pjesé né artet letrare, té cilat
shérbejné si pér ta zbukuruar shprehjen, ashtu edhe pér ta béré mé té lehté kuptimin e
saj.

Allahu xh.sh., i Cili zotéron méshiré dhe mirési té pakufishme, i ka pérdorur, kur ka gené e

nevojshme, edhe kéto mjete letrare né Librin e Tij, né ményré qé njerézit ta lexojné até me
kénaqési dhe ta kuptojné mé lehté.

Mohuesit, duke iu referuar shembujve té pérmendur né Kur’an, si shiu, reté dhe
merimanga, thoshin: “Allahu nuk jep shembuj me gjéra té tilla.”

Pér t'iu pérgjigjur kétij pretendimi dhe pér ta hedhur poshté kété mendim, né ajet béhet e
qarté se Allahu xh.sh., kur éshté e nevojshme, mund té sjellé si shembull edhe njé
mushkonjé, madje edhe gjéra mé té vogla dhe gé né syté e njerézve duken té
paréndésishme.

Udhézimi dhe humbja e rrugés sé drejté

Allahu i Lartésuar u ka dhéné njerézve mjete dhe aftési pér ta njohur dhe kuptuar té
vértetén. Ai u ka dérguar gjithashtu libra dhe pejgamberé pér t'i udhézuar. Megjithaté,
pavarésisht té gjitha kétyre mundésive, mohuesit i kané pérdorur aftésité e tyre té té
menduarit dhe vullnetin e tyre né drejtim té mohimit. Ata e kané zgjedhur veté kété rrugé
dhe nuk kané pérfituar nga udhézimi dhe ndihma hyjnore.



Té njéjtat udhézime hyjnore dhe té njéjtat mjete té njohjes sé té vértetés jané béré shkak
qé disa njeréz ta zgjedhin besimin, ndérsa pér disa té tjeré jané béré shkak gé té largohen
nga rruga e drejteé.

Eshté njeriu ai qé zgjedh ndérmjet besimit (iman) dhe mohimit (kufér), udhézimit dhe
humbijes, sé mirés dhe sé keges. Ndérsa Ai gé e krijon até gé njeriu e ka zgjedhur éshté
Allahu, Krijuesi i vetém.

Pra, gjetja e rrugés sé drejté ose largimi prej saj, nga piképamja e zgjedhjes dhe e
parapélqimit, i pérket robit (njeriut), ndérsa nga piképamja e krijimit, i pérket Allahut
xh.sh..

Pér kété arsye, veprimi i atribuohet vepruesit sipas kétyre dy aspekteve dhe pérdoren
shprehje té tilla si:

- “Ai e humbi rrugén.”

- “Ai e ¢oi diké né humbje.”

- “Ai u udhézua né rrugén e drejté.”

- “Ai e udhézoi diké né rrugén e drejté.”

Né kété ajet shpjegohet qarté se udhézimi dhe ndihma e Allahut xh.sh. e drejtojné né
rrugén e drejté njeriun, fitrah (natyra e lindur) e té cilit nuk éshté prishur.

Ndérsa ata gqé e humbin rrugén e drejté, humbin pér shkak se, me vullnetin e tyre, i
kundérshtojné urdhrat e Allahut xh.sh., ia kthejné shpinén udhézimit té Tij dhe i ndjekin
déshirat e nefsit té tyre.

Kjo e vérteté shprehet qarté né pjesén e fundit té ajetit: “.. Me ané té tij, Ai nuk e Ié né
humbje askénd tjetér, pérveg atyre qé i kundérshtojné urdhrat e Tij.”

Kuptimi i fjalés “Fasik”
Fjala “fasik”, e cila né pérkthimin e kuptimit té ajetit éshté shprehur si “ai qé kundérshton

urdhrat e Allahut”, né kuptimin gjuhésor do té thoté: “Ai qé e tejkalon njé kufi té caktuar
dhe del jashté tij.”

Ndérsa si term fetar, fjala fasik nénkupton: “Personin qé largohet nga e vérteta dhe i
kundérshton urdhrat e Allahut.” (Ragib el-Isfahani, el-Mufredat, zéri “fsk”.)
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